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150 Anniversaire

de la colonisation de
Pointe-aux-Outardes



Dans le cadre du 150° anniversaire du
Village de Pointe—aux-Outardes, le
Comité Ville et Village en santé vous
offre cet album photos réalisé par les
membres du Comité. Cette cruvre sans
prétention, veut préserver le souvenir
des fondateurs et fondatrices du
village, des activités ancestrales, des
moments historiques. T1 souligne
également les efforts constants de tous
les habitants de la Municipalité qui
font de ce village un des endroits ou il
fait bon vivre ! Nous n’avons pu
présenter toutes les familles qui ont
colonisé Pointe—-aux—-QOutardes, faute de
photos, mais 1leurs mémoires nous ont
accompagné tout au long de nos travaux..

Comité Ville et Village en santé pour
le 150° anniversaire de Pointe-aux-Outardes

Louise Durand
Marie-Claire Saulnier
Chantal De Verteuil
Sylvie Gagné
Guilaine Levesque



Nous désirons ainsi remercier et souligner la
participation :

- Des familles qui ont gracieusement fourni les
photos

- De Christine Banville, Dania Hovington, Serge
Paré, Diane Ross, et Pierre Frenette

- De Danielle Saucier et Amélie Boudreault pour la
Société Historique de la Cbte-Nord

- Du Comité Jeunesse de Pointe—-aux-Outardes,
Gwendalina Perry, Nathalie Savard, Julie Vignola
et Marielle Ross-Marin

- De 1la Directrice générale du Parc Nature de
Pointe-aux—-Outardes, Danielle St-Laurent et de
Carol Levesque du Centre de recherche Les

Buissons

- Des commandites de la Municipalité de Pointe-aux-
Outardes, de la Scierie des Outardes et d’'Hydro-
Québec et de Expert Copie

- Et tout spécialement a Monsieur Jean-Marie Coté,
héritier de Monsieur Albert C6té, qui fat une de
nos sources principales pour les photos et
écrits..

Merci infiniment
Et a votre santé !



POINTE-AUX~-OUTARDES

Pointe-aux-QOutardes sur la péninsule de la Manicouagan est
le plus vieux village de colonisation de la région. ILa
premiére naissance a Pointe-aux-Outardes est signalée par
le Pére Arnaud, un missionnaire Oblat, en 1851, lors du
baptéme d’un Jjeune bébé, Thomas Robertson, fils de John
Robertson, employé de la Baie d’Hudson, et d’Isabelle
Forgear. Cette famille était toujours présente en ces lieux
lors du recensement de 1861. Il mentionne également la
présence de trois familles dont deux chefs sont d’anciens
employés de la Compagnie de 1la Baie d’Hudson, car la
Pointe-aux-QOutardes est un endroit stratégique pour acheter
des fourrures aux chasseurs autochtones.

Aprés cette premiére vague de chasseurs, dans les années
1860-70, on voit apparaitre des agriculteurs, des familles
plus traditionnelles : des Tremblay, des Marin, des
Létourneaux, des Ross. Ces agriculteurs vivent d’un systeéme
économique assez diversifié, avec des produits agricoles
comme 1le foin, les patates, de 1’élevage de veaux, de
cochons, de chevaux et de moutons, de la péche évidemment,
ainsi que de la chasse, en particulier celle du loup-marin
dont 1’huile se vend assez bien.

A la fin du 19° siécle, des familles Emond, Jean et Malouin
s’ajoutent peu & peu, au fur et a mesure gque des scieries
ferment dans les territoires environnants, entre autre, a
Betsiamites en 1890 et & Manicouagan en 1906. Vers 1900, on
retrouve a Pointe-aux-Outardes, une vingtaine de familles,
assez pour construire une église nommée St-Jean-Baptiste,
en 1’honneur d’un certain Jean-Baptiste Ross, le personnade
le plus influent du village. Une école est ensuite érigée
pour les enfants du village. L’église brilée en 1916 est
vite reconstruite.

En 1929, le futur évéque, Napoléon-Alexandre Labrie, alors
jeune prétre établi a la réserve de Betsiamites, est nommé
curé d’une nouvelle paroisse qui couvre les villages
actuels de Chute-aux-Outardes, de Pointe-aux-Outardes et de

Ragueneau.

L’ année suivante, une vague de colonisation déferle sur la
région. C’est qu’en raison des difficultés de la crise
économique, le gouvernement guébécois encourage la venue de



multiples colons qui arrivent sans beaucoup de
préparations. A Pointe-aux-Outardes, une centaine de
familles débarquent ainsi en septembre 1930. On s’installe
4 qui mieux mieux et, du coup, le village de Pointe-aux-
Outardes compte dorénavant deux nouvelles zones, celles de
Les Buissons et de la Baie St-Ludger.

Le quail de Pointe-aux-Outardes est construit en 1930 et un
navire, le Manicouagan, relie tous les petits wvillages de
la Cobte-Nord. Une scierie est érigée sur 1’Ile Bélanger a
1’ embouchure de la Riviére aux Outardes. Elle fonctionne
pendant quelques années et emploie plusieurs centaines de

personnes.

Un renouveau survient dans les années ’50; une coopérative
d’électricité se met en place. Avec la « fée électricité »,
un tout nouveau mode de vie apparait, non seulement a
Pointe-aux-Outardes, mais dans toutes les municipalités
environnantes; le courant permet de faire Zfonctionner 1la
radio, le poéle, le frigidaire et méme la télévision.

Les routes s’améliorent; des gens de Hauterive et de Baie-
Comeau peuvent maintenant se construire des résidences
secondaires. En 1959, une usine de conservation des myes
(clams) ouvre ses portes et opere pendant une vingtaine
d’ années. Elle est transformée en usine de traitement du
crabe pour finalement disparaltre quelques années plus

tard.

En 1956, & Les Buissons, un certain Dr. Cavanagh installe
une station gouvernementale de recherches sur la pomme de
terre. Pourquoi une station de recherches a Les Buissons ?
C'est que les doryphores, ces insectes parasites de la
pomme de terre, n’existent pas ou trés peu dans la région.
Les activités du centre de recherches débouchent sur un
centre de production de semences de pomme de terre qui
seront vendues un peu partout au Canada et ailleurs dans le
monde. Tout va continuer jusqu’aux années 1990 alors que le

centre est en voie de privatisation.

En 1964, le wvillage est érigé en municipalité et
17’ administration municipale s’organise. Au cours de ces
années, la vocation de villégiature se développe de facgon
intensive : on voit apparaitre deux campings, un hbtel et
méme une colonie de vacances, le Camp St-Paul.



Dans les années '80, Hydro-Québec construit OQutardes 2,
dont 1'usine hydroélectrique est située tout prés de Les
Buissons. Un belvédere d’observation s’ajoute aux attraits
touristiques. Pour sa part, la Scierie des Outardes ou sont
transférées les opérations forestiéres de 1’usine de papier
de Baie-Comeau, a un 1impact énorme sur 1’économie du
village. Enfin, le Parc Nature de Pointe-aux-Outardes est
créé sur le territoire des anciens lots 1 et 2 qui avaient
accueilli les premiers habitants au début de la
colonisation. Le Parc est maintenant reconnu au plan
national comme un des parcs les mieux aménagés au Québec.

Comme les autres villages de 1la péninsule, Pointe-aux-
Outardes sert aussi de banlieue pour de nombreux
travailleurs de Baie-Comeau. Leur Jjournée de travail
s’effectue en ville, mais le soir ils retournent au wvillage

pour jouir de la nature.

Source : Pierre Frenette



Le Centre de recherches Les Buissons Inc.

Rendre hommage aux pionniers du territoire de Fointe-aux-Outardes, c’est
en méme temps rendre hommage aux visionnaires qui ont ouvert les
chemins de la recherche agronomique sur la Cote-Nord il 'y a un demi-

» \
siecle.

Hommage aussi aux hommes et aux femmes qui ont fidélement
accompagné le Docteur Elzéar Campagha pour démontrer que les légumes,
petits fruits, céréales et plantes fourragéres poussaient en abondance sur
le sol appelé 2 tort « Terre de Cain ».

Le Centre de recherches Les Buissons a été depuis ses débuts, en 1956
jusqu'a ce jour un carrefour de savoir et de savoir-faire; générateur
d’emplois, oui, mais de connaissances, d’idées, de projets, d'initiatives, cela
se mesure notamment par limplication sociale de son personnel qui a tissé
tres tot des liens bénéfiques et étroite avec le gouvernement municipal.

Par le rayonnement de ses réalisations, le Centre de recherches Les
Buissons a attiré sur notre territoire des scientifiques de toutes les
provinces du Canada, de nombreux étate américains et de dizaines de
pays dEurope, d'Afrique et dAmérique du Sud. Cest dici que sont sortis
dernierement les seules variétés de pommes de terre jamais développées

au Québec.

Passé sous la gouverne dune corporation régionale depuis mai 2000, le
Centre de recherches Les Buissons est une entreprise du domaine agro-
environnemental dont l'un des buts ultimes est d'accentuer la production

alimentaire sur toute la Cote-Nord.



Richard Lorenge\"
AnToinette Maltaig

GRAND RASSEMBLEMENT

POUR TOUS LES PAROISSIENS
de Les Buissons et de la Pointe-aux-Outardes
(et autres)

Le dimanche 20 juin entre 11 het 15 h
au PONT EMILE-LAPOINTE a Baie-St-Ludger
pour une téte champétre en famille.

Un pont, ¢’est icujcurs fascinant. C'est comme un monument au génie humain, qui a
trouvé uk moyen = franchir les obstacles sur sa route, pour accéder a de nouveaux hori-
zons. Traverser s pont denne v sentiment de liberté et d'évasion.

Que aire, quera o szgi dun sont couvant ? De nouveatx charmes s'ajouient encore,
on resssAal Somme Lns Impression ge mystére et d'intimité. Peut-tre bien que les rési-
denis de Baie St-Ludger ¢ scuviennent encore de leurs rendez-vous d'amoureux, a l'ombre
des regards indisorets snwe le sont couvent 7.,

Clest au cture 085 alinues U, qUe 125 biaves plonniers de Baie St-Ludger jettent ies
pramiers ponis sur les embranchements est el guest de la riviere St-Athanase. Ce derniet
étant lg plus imporant, on va confinuer & I'entratenir aprés chagque débécle du printemps
et méme il sers rafait 3 neul, 'orsque son usage sera devenu dangereux. Il s'agit alors
d'un simpie pont en bols rond, assez rudimentaire, construil pour les besoins de I'heure
lus gue oous V'esthétioue

Clestvars les znndes 30, possiolement en 1847, que le Pont Couvert a é1é arigé. Leas
émoignages divergant quant 3 I'année de |z construction, Malgré des recherches sérieu-
Ses fautes aupres des Ministéres de la Colonisation et des Mines, de la Voirie et des Tra-
vaux puslics du temps, personng n'a pu relever aucun indice concernant le Pont Couvert
de Baie St-Ludger. Pounant, nous savons de banne source, que les habitants de Baie St-
wudger qui, jusque la avaient elabore & leurs frais el 3 force de corvées, son réseau rou
tier, demance alors V'aide financiére et technique du gouvermement pour la construction
d'un pont soiide qui ne risque pas, avec la montée des glaces, d'isoler une partie de la
population du hameau

* Nos principaies sources d'informations nous viennent des témoins oculaires et des arti-
sans de ce petit chei-d’oeuvre. Les travaux de construction ont &té effectués sous la direc-
tion de lingénisur Nadeau, et les ouvriers sont les résidents du village. Le bois brut et
20 particuller ies piliers du pont senent de la Scierie Emile Lapointe dont le moulin s'ali-
ments & Vean méma s Iz rividre St-Athanase.

S0~ ok = dlusiaurs reprises, & ['oniging il etait rouge a 'extérieur
; salls, 1 SEvenel rouge ou blewu selon le panti au pouvoir. Aujourd'hul,
aves la 33g8Sse qus son Age lu confere, Il 2 adonié une coulaur plus neulre, qui lul donne
un gir de natriarcha sy shavew grisonnants

Un pont, ¢ 651 10u0uis un symacle d'union. Nous sounaitons que notre grand rassem-
blament fermihial sait =ussi un symbole d'unité entre les trois arands secteurs de notre muni-
cipalits

Lou aciesue de M. Domiel loremagen
um.e.:LLnanlm.eAJJz.wwwueu.Sm%ﬂ.u Richond)

LE PONT DE U'AMIiTIE

On te salue grand-perc Fmile

Refrain:
C'est toi le pont de ]1'Amitié
Pour traverser c'est bien facile
Fn empruntant ton tablier

l.Les pieds dans 1 eau, tu nous supportes
Ft les saisons,sans maugréer

Les autos, les carrosses

Ils sont bien fiers de traverser.

Des étrangers viendront te voir
Ils voudront te photographier
Connaitre ton histoire

Tes origines et ton passé.

Ce qui importe le plus sur terre
Qu'tu sois heureux sur tes piliers
Garde toujours la téte en l'air

C'est ¢a la gloire des gens d'la Raie.

Tu peux traverser la riviere

Regarder au loin, nous surveiller
Regpirer 1'air pur de la mer

Mais ldche-nous pas, on a besoin d'toé.

Louis Marin

LE PONT EMILE LAPGINTE
UN HOMMAGE ‘AUX PIONNIERS DE
BAIE STALUDGER
AUX FAMILLES:

Boullanne - Imbeault - Bouchard
Tremblay - Maltais - Lavole
Gauthier - Foster - Lessard

Lapointe - Dufour
Ces familles ont recu un 3ccuei chaley-
reux de la part des résidents de Pointe-aux-
Qutardes, & leur arrivée sur la Cte-Nord ot
désirent & celte oecasion leur manifester leur
reconnaissance

INVITATION

Une invitation, dans le cadre de la priorité diccasaine: VIVRE LA FAMILLE, AU JOUR
LE JOUR, A LA MANIERE DE JESUS pst faile 4 nos deux ~familles parossiales
St-Jean Baptiste de Pointe-2ux-Outardes - 3t-Antoine de Les Buissons
a une [&ie champétre, le 20 juin prochain, jour de la féte des peres au Pont Couver de
Baie St-Ludger. S 1

|
Aprés la messe & 'église de Les Buissons, ¢ a.d. vers 11 h les familles au compet: papa,” |
maman, enfants, amis, etc. vous éles invités & vous rendre au Pont EMILE LAPGINTE |
pour un piguenique famifial (vous apportez vos sandwichs) Des personnes seront sur place
Pour vous accueillin. Des artistes de chez nous ferant ['animation: chansons 2 régondra
accordéon, viokan, ruine-babines etc. . Si vous avez un instrument du ganre, Vous pouver
I'apponer. vous serez snos stars d'un jours. Merci paur votre calizbaration, noyus vaus atien.
dons en grand nombre sans autre invitation

Le Comité organisateur, le C.P.P. des Les Buissons, a commandé du beau temnps.

LE PONT EMILE LAPOINTE

—







Le pont couvert de Baie Saint-Ludger

Témoin = privilégié de 1'éta-
blissement des villagpes de co-
lonisation- des uissons et de
Pointe-aux-Oulardes, le pont
couvert de DBaie Saint-Ludger
consfiltue un des éléments
intéressanis  du  patrimoine
biati nord-citier. Louise Ia-
ron reléve les circonstances
qui ont contribué i 1'érection
de ce bitiment historique,

Par Louise Baron

Cest & l'automne 1930 que s'instal-
lent les premiers colons & I'Anse des
Pectites Rivigres, & l'est de la Pénin-
sule de Manicouagan. Venant des
villages de Grandes-Bergeronnes, les
Escoumins, Ste-Anne de Portneuf et
Saint-Paul du Nord, ces colons se
partagent la quinzaine de lots offerts
par le ministere de la Colonisation
et des Mines et s'y établissent avec
leurs familles.

Clermaont
e Daie Saint-
Ludger. (Coll. Soc. hist. Céte-Nord).

Orphila

Girard el san dﬁls
devant le moulin 4 scie

Avec la consiruction des premitres
maisons et dépendances, les colons
aménagent un sentier reliant les habi-
tations cntre -elles. Ce chemin cou-
vre le territoire s'élendant des rési-
dences sises a Vest de la branche ori-
entale de la riviere St-Athanase jus-
qu'au lot du colon Félix Boulianne si-
tué & l'exrémité ouest du site actuel
de Baic Saint-Ludger. L'acces au vil-
lage voisin de Pointe-aux-Ouiardes
se [ait & picd ou en chaloupe a partir
de cet endroil.

)

La construction du pont couveri de Baie Saint-Ludger participe d la croissance des
villages des Buissons et de Pointe-aux-Owtardes. (Coll. Soc. hist. cbte-Nord.).

On construit également des ponts
rudimentaires de bois rond sur cha-
cune des branches est et ouest de la
rivitre St-Athanase qui parcourt ce
demier sentier. Deux A trois ans plus
tard, on trace un chemin, en partic
pavé de billols bois, car le terrain
est marécageux, du lot de Félix
Boulianne jusqu'au village de Pointe-
aux-Outardes.

Ce n'est que dans la seconde moitié
des années quarante que les colons du
village, désircux de s'ouvrir un rac-
courci accédant A la route nationale,
construisirent Ia route nctuelle qui
relic Baie Saint-Ludger a les Buis-
sons. Des deux ponts de hois éripés
par les colons durant les moais qui
suivent leur installation, cclui de la
branche ouest demeure, de par ses di-
mensions, le plus important. Les co-
lons l'entreticnnent et vont jusqu'a
le remplacer par un pont identique
lorsque “sa structure devient irrépa-
rable. Situé & quelques métres du fleu-
ve, le pont cst & la merci des glaces
qui pénétrent dans la rividre et qui
font pression sur le pilier de bois
qui le soulicnt en son centre. Ainsi
comprimé, le piliecr se souléve, en-
trainant avec lii le centre du tablier.
Cette  fichcuse position le  rend
dengercusement  carrosable et con-
tribue & sa rapide détérioration.

La petite colonic de Daie Saint-
Ludger qui, jusqu'a présent, a éla-
boré, & scs frais ct & force de cor-
vées, son réscau routier, demande I'ai-
de [financitre du pouverncment afin
d'obtenir Ia construction d'un  pont
plus solide qui ne risquerait pas,
avec la montée des places dans la ri-
viere, d'isoler une bonne partic de ia

population du hameau en lui coupant
sa seule voie de communication ter-
restre.  Les témoignages  divergent
quant & l'année elfective de construc-
tion du pont couvert. Les dates qu'a-
vancent la majorité des personnes
interrogées sc situent cependant en-
tre les années 1945 et 1947. Si l'on
en croit ces pionnicrs, c'est le minis-
tére de la Colonisation et des Mines
qui est chargé de [aire exécuter les
travaux et d'en acquitler les cofits de
main-d'ocuvre et des matériaux.

L'ingénicur Nadeau, probablement
rattaché A ce ministere, est nommé
responsable de la  construclion et
recrule au scin de la population de
Baic Saint-Ludger les ouvricrs néces-
spites A l'exécution des travaux.
Louis-Joseph Lapointe, désigné con-
tremaitre du chantier, dirige une équi-
pe formée des Foster, Bouchard, Gau-
thier et Lapointe, tous [ils des pre-
micrs arriverts de Baie Saint-Ludger,

Munis du bois provenant de la scic-
riec d'Emile Lapoiite fondée en 1940
et des matérinux fournis par In "Colo-
nisation”, les ouvriers débutent les
travaux au prinlemps et les termi-
nent A Fantomne, Une fois le pont
couvert érigé, on couvre la structure
d'un mélange d'hnile et de peintre:
rouge pour l'extéricur et vert pour
Yintéricur.

Depuis Fépoque de sa construction,
le pont couverl n regu plusicurs ap-
pellations: “le pont  couvert”, "l
pont de la pelite giviere de Touest”,
"le pont des petites rivitres® et Vle
pont de la Baie Saint-Ludger”. Cetie
dernitre  désignation  Tidentiflic  en-
core aujourd hui.

LE PONT DE L'AMITIF

ON TE SALUE GRAND PERE EMILE
C'EST TOI LE PONT DE L'AMITIE
POUR TRAYERSER, C'EST BIEN FACILE

. EN EMPRUNTANT TON TABLIER
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La présence en un seul et méme
lieu de huit écosystémes s'éten-
dant sur un kilométre carré fait
du Parc Nature de Pointe-aux-
Outardes le point de rassemble-
ment par excellence de la faune
et de la flore de la région.

Sapiniére-pessiére, champs en
friche, pinéde, marais salé,
tourbiére, aulnaie, dunes et
plage s'y cotoient quotidien-
nement dans une harmonie si
totale qu'ils semblent avoir été
créés uniquement pour le plaisir
des sens. En plus d'offrir un
spectacle saisissant aux visiteurs,
ils leur permettent de croquer
dans leur élément naturel toutes
les splendeurs de la végétation
des alentours. A voir et 3 vivre
absolument!

Prix du mérite de la
conservation de la faune 1996

Vole, vole
Véritable endroit culte pour
tous les observateurs d'oiseaux,
Pointe-aux-Outardes accueille
chaque année au-dela de 200
espéces d'oiseaux, soit plus de
la moitié de toutes les espéces
du Québec.

Halte privilégiée de leur longue
course migratoire, des milliers
d’oiseaux y nichent, s'y nourris-
sent et s'y reproduisent au prin-
temps comme a l'automne.

Oies, bernaches, passereaux et
bécasseaux y séjournent régu-
lierement. Sans compter les
rapaces qui ne manquent jamais
d'y effectuer un arrét en saison
automnale. Du haut des
belvédéres d’observation, les
plus sceptiques seront défini-
tivement confondus!

Prix Gala PME 1994
Tourisme & Qualité

Nature a la une
A quelques kilométres au sud-
ouest de Baie-Comeau, dans la ré-
gion touristique de Manicouagan,
le Parc Nature de Pointe-aux-
Outardes propose aux amateurs
de nature et d'air pur un véritable
petit coin de paradis.

Situé au confluent du fleuve
Saint-Laurent et de la riviére aux
Qutardes, ce parc d'une beauté
sauvage incomparable abrite une
flore et une faune dont l'abon-
dance et la rareté a la fois
déconcertent et éblouissent.

Vous découvrirez ce refuge en
pleine verdure comme par
magie, en amor¢ant un virage
vers le fleuve. Invisible de la
route, il est, sans nul doute, l'un
des secrets les plus jalousement
gardés de la Cote-Nord.

* Prix développement durable

«Eau soleil»
Sur le rivage, l'air se fait salin.
Et l'eau, véritable joyau de la
villégiature de la Cote-Nord,
s'attarde a linfini.

Des kilométres de dunes et de
plage de sable fin invitent a la
détente. Mais les plus actifs y
trouvent aussi leur compte.
Baignade, randonnée pédestre,
cueillette de mollusques, kayak,
volley-ball et autres activités
libres les attendent.

Omniprésents et apaisants, le
fleuve, la riviére et leurs bat-
tures complétent parfaitement
bien les attraits touristiques du
Parc Nature de Pointe-aux-
Outardes et ce, pour le plus
grand plaisir des vacanciers qui
viennent s’y divertir seuls, en
famille ou entre amis.

* Les Grands Prix du tourisme 1999

et responsable 1998

- Lauréat «Petite entreprise publique»
- Mention spéciale «Promotion touristique»

- Prix spécial des membres

Le spectacle de la nature dans tous ses
états ne laisse personne indifférent.
The spectacle of nature in all its splendor
leaves no one indifferent.

Photo : Serge Paré

Couloir et refuge migratoire exceptionnel,
le parc accueille chaque année des milliers
d'oiseaux.

As a unique corridor and sanctuary, the
park receives thousands and thousands of
birds each year.

Phato : Ministére de I'Environnement et de la
Faune du Québec (MEFQ)

Mieux le voir pour le croire!
Seeing is believing!

Phota : Serge Paré

En juillet et en aott, quand le soleil
est a son zénilh, la température L‘i
de l'eau peut atteindre jusqu’a c {0k
20 degrés celcius. &

g
N

In July and August, under the summer sun,
the water temperature reaches up to 20°
Celsjus.

Photos : Serge Paré cl Pierre Larue
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BILLET DE LOCATION

TERRES DE COLONISATION No 2847/3¢
Québec, le 3 octobre 1939,

Je soussigné, en ma qualité d'agent préposé d la vente des terres de colonisation, certifie avoir vendu ce jour 4

M. Wilbon Ross,fils, Do de Pointe aux Outardes (Sgguenay)

pour la somme de dixeneuf plastres et quatre-vingt ecentins ($19.80)

66 acres de terres contenués dans  les 2/3 Egt des B/4 Nord du lot 7T

dans le rang  Pointe--Aux-Outardes du

et ce, aux conditions suivantes, savoir:

i
. 1°, — L'acquéreur devr;ln?ayer un cinquiéme du prix de vente dans un an de ce jour et la balance en quatre versements égaux annuels,
le tout, sans intérét si les versements sont faits régulidrement.

Dans le cas de versements différés, l'intérét sera de 4% de la date de 'échéance; ’

2°. — Le versement annyel pourra &tre distrait du montant octroyé en primes de défrichement et de labour;

3%, — L’acquéreur devra défricher, chaque année, trois acres et pas plus de cing acres ptlmr cent, & moins d’étre préalablement autorisé
par le ministre de la colonisatic@.& défricher davantage;’

4°, — 1l devra, chaque année, cultiver le terrain qu’il aura ainsi défriché; !

6°, — Il devra, sur toute Ja largeur du lot, laisser en forét une lisidre de vingt-cing pieds de profondeur,
devra, en outre, protéger cetle lisitre de forét contre I'incendie, y faire le serpage et I"ébranchage jusqu’a une hauteur de dix pieds du sol;

6°. — Il devra, dans les douze mois de la date de la vente, bitir une maison habitable d’su moins 20 pieds par 24, Voccuper et y résider
personnellement et sans interruplion de ce moment jusqu’a Pémission des lettres-patentes;

7°. — L’érection de tout bitiment autre qu'un batiment de ferme doit &tre préalablement autorisée par le ministre de la Colonisation et
le ministre des Mines;

8°. — A Texpiration de six années, il devra posséder sur le lot une grange d’au moins 20 pieds par 25, et une étable d’au moins 15 pieds
par 20; les deux pouvant néanmpoins consister en une seule et méme batisse;
9°. — Les lettres-patente; me seront émises que lorsqu’une étendue de terrain, représentant trente pour cent de la superficie du lot, aura
été défrichée en un seul bloc et mise en bonne culture. Dix acres, au moins, de la partie en culture doivent étre labourées;
10°, — Il ne sera coupé de bois avant I’émission des lettres-patentes que pour le défrichement, le chauffage, les batisses et les clgtures de
l'établissegalaent en question, et tous bois coupés contrairement i cette condition seront considérés commd ayant 6té coupés sans permis sur les
terres publiques; Y
11°, — Tout le bois qu'il est permis & un colon de couper sur un lot de terre avant I'émission des lettres-patentes, et dont il veut faire du
bois de commerce, doit étre manufacturé au Canada et toutes les dispositions de I’article 13 des rdglements des bois et foréts actuellement en
vigueur s'y appliquent; I _
12°. — Cet octroi est sujet aux licences de coupes de bois actuellement en vigueur et l'acquéreur sera obligé de se conformer aux lois et
réglements concernant les terres publiques, les bois et les foréts et les pécheries dans la province;
13°. — Cet octroi est égalgment sujet aux réglement concernant les mines dans la province, et I'acquéreur n'aura pas de recours contre
le détenteur d'un claim minier dopt le droit est antérieur au sien et contre le porteur d’un permis de mise en valeur des mines émis avant le

présent billet de location et encor en vigueur, relativement aux travaux que ces tiers exécutent en conformité de la loi.des mines de Québec et
des régleinents adoptés sous 'empire de cette loi;

. 14°, — Le ministre de la Colonisation pourra, s’il le juge A propos, ajouter au prix ordinaire du lot tout montant jugé convenable pour les
amélioraﬁtvions appartenant & la Couronne et existant sur le lot;

. — Le Ministre de la Colonisation se réserve le droit d’annuler en tout temps, la présente vente si Iacquéreur devient une cause de dé-
sordre public par ses idées subversives ou par son insubordination contre I'autorité.

le long du chemin de front, Il
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(Voir avis au verso).




=
1.ConsTruction. - "ﬁﬁ?"\*
2. Le quai, : ]

3.Déchargement
d'ua baTeau.

4.P (que- nique,
PhoTos:1 2 ef3
dean Chevalier &
Sery dea
ey de Rogquenean.
Photo: dean Chevalier 1

PhoTo- SHCN
Dechqr gement dea bq‘\'em.\s———>

R\ﬂxLapO\nTé,NqncY( 4 |
dean Marin, Aline, _ _ |
Rachelle Ross, dk... loyeux pique-niquel

Photas N
Ber‘l‘her/ LE QUM 1930 ot pique -nique

Rass




Photo:
: Yvelte
B ! Boulranne>

PheTo- M.C. Saulnicr
i n'y a pas d'dqe pour apprecier e Régina Ross Hovington, 1961
= O0detTe Malouin Bourque,,
Régina Marin Ross,
Yvette Boulianne Ross(phil)
Lumina Desjordins Ross,
Elyse Tr‘emb\cu‘ Ross.

| P&che a Fascines,
1 Photo SHCN,

i

|

Rosaire Mavrin
au quai.(Ffils de Normand),
VesTige de la maison a Camil Lecours.
B Paul-Marie Marin

¥ abreuve Reginald Rass

~—avec la pompe g eau. 1960

Phofos 4§

i
g::w;heKﬂ():ONSER\/ERiE DE CLAMS




AUG - 64

Jdim Finn,

Bendit Malen fanf,
Claire Squ\nier,
Jean-Claude Foré'\',

docelyne Foster,
| Uo ) A
A MADAME CLAIRE SRULNIER
En avwuremin dew Tuanu gue Mmous st

Oé/j"i{uz (()&///;z/ﬂvy/m, agronome, . A B ; ! ; 195 b. E]
Ex— _‘@‘aycn Ao it :%L‘ﬂ///}’{/’-.’-./fﬂ{k({//{(}’f .
: - POV UL nernenciesy de. .MMFU"[IDN{IR’
DE L'UNIVERSITE LAVAL N ‘R‘D;J M
Q;wmuvm;{rﬁ.‘anue,‘wl], Wieali de Lo

S T aneterleFrcatin STATION DE RECHERCHE 13061,

@Q. réjtllll//m

Andre Lachance, lsola Desch® nes,
ean Guy Goulel, Emma Francoeur,
M.Claire Saulaier, Gisele HoviaqTon,

STATION DE RECHERCHE: Les Buiscons

y Sau\ﬂ.ie\‘




André Francoeur, Gaetam Desjardins,
Emma Francoeut; Yvette Ross.,

L ASEVE NTE , S _‘-—-*‘-'-‘“’"_ = 7
Gilbert Caron et Germain Poulin,




il

1
i

!

Louls-Philippe Trepanier 19306
(voisin du camping Lavoit) adeun descendant
AugusTe Saulnier.(30ans en 2004).

e + e

*

RS

e
i

Cecile Ross

David Maleuin

Jdean-Charles el Paul-
Henri WovingTon

N[l
*’k‘ﬂ LE SR b A% (s

| Ty

{

Photes- L_O | 5 I R 8

Rolande

Ross




B O g &
{ M. Fernand Girard
président

J.-C. Hovington
vice-président

Mme René Marin

Joseph Ross

directeur 2e v.- présidente

l\-l\-me Armand Caron

directrice Mme Iberville Ross

Hector Gauthier
secréfaire

Roma St-Laurent
ass.secrétaire

L’AVANT CARNAVAL ou le
POURQUOI D'UN CARNAVAL

Lors de mon arrivée 3 LA POINTE-AUX-OUTARDES, le ler
septembre 1967, comme depuis ma tendre jeunesse j’ai toujours
eu un trés gros penchant pour Ihistoire, je plongeai tres vite dans
les archives de ma nouvelle paroisse.

Je réalisai que j’avais un peu plus de 4 mois pour célébrer le
XXe anniversaire de I'érection canonique - de la paroisse SAINT-
JEAN-BAPTISTE. En effet, Mgr Napoléon-Alexandre LaBrie éri-
geait canoniqilement cette mission en paroisse le 20 janvier 1948.

Dans ce but, j’ai fondé la GARDE PAROISSIALE, le 29 sep-
tembre 1967 ... puis pour mettre au courant tous les gens de la mu-
picinalité, j'ai fondé le “Feuillet Paroissial” en octobre suivant
(1967).

Le 5 novembre, je réunis les marguilliers au presbytére. Sont
présents : MM. ANTOINE HOVINGTON, ROBERT BOULIANNE,
JOSEPH ROSS et ARMAND MALOUIN. Tous acceptent de célébrer
dignement le XXe anniversaire.

Jeudi le 9 novembre : Au presbytére, & ma demande se sont
réunis :

M. Joseph Ross et M. Odilon Lecours, marguilliers.

M. Adrien Hovington, maire

M. Charles Hovington, président de la Comm. Scol. de La Pointe
M. Marcel Dubé, président de la Comm. Scolaire de Les Buissons
Mme Armand Caron, secrétaire de ’'A.F.E.A.S.

Mme Gaston Gagnon, présidente du Cercle des Fermiéres

M. Herman Ross, président des Loisirs

M. Hector Gauthier, directeur de la Garde Paroissiale

M. Jean-Charles Hovington, directeur des Loisirs

...tous sont heureux et veulent marcher la MAIN dans la MAIN
ne former qu’'UN SEUL CORPS, qwUNE SEULE AME, dans le but
de réussir les FETES du XXe ANNIVERSAIRE et ainsi passer de
trés belle semaines dans la joie et la Fraternité.

Dimanche, le 12 novembre, je convoque aux prones de nos mes-
ses paroissiales toute la municipalité. La salle de I'Ecole St-Jean-
Baptiste était remplie ... vous vous rappelez ? “C’est le REVEIL”
s’est exclamée 'une d’entre vous, ... et tous d’applaudir ...

C’est historiqué de la naissance d¢ NOTRE PREMIER CAR-
NAVAL!

Jean-C. Chevalier, ptre curé

. Abbé J. Chevalier
fondateur

Roland Hovington
directeur

Mme Laurier Pelletier
publicitaire

rle P

Comité du FESTIVAL-CARNAVAL - 1967
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ngue me uu'z CQPHQVQ‘ + [Scolaire, et le président de la Commission Scolaire de La Pointe

aux-Outardes, M. Charles Hovington.

CARNAVAL 1™ 2°at 3°

Chevalier




Phote:
SHCN

- Berthe Ross

Danielle S'?hfnu \‘en‘t-l‘:qn_,}no 7

Lorette ef Lucille Lévesque,
Romance Marin Jdocelyne
Marin, Sylvie Mq.vmvl e-
line HDU;‘A qTod, qc.que.s Ro-
vingTon, e.;?.qﬂ Maria, céline
Ross, lean-Luc meg'fon <lc.

Octobre 1929, Le“BAZARdevar la 2 église. Pholer SHON

r
p h OTo'_

dean
Chevalier

V‘ E P& RO | S S .l A L Ee’glise en construcTion




o ééfé-dh-pﬁesb
e Gagnon,

S : Tare
Anne~ Mari {954
Carmelle Boulay,

Mdarcelle Bou\dy.

-
-

I e, TN -Mi&e::‘h—

le missionnaire Gérard Blequ
LisetTte Mulou'\n\So\unge Ma-

rin et Marcelle Trernblqy.

Lo 2°¢glise de PainTe-
Aux-OuTardes.

b > é‘-.l
Louis Marin et AgaThe Lapsinte,
Le curé Amédée Gagnon,
Mgr Gérard Couturier,
Madeleine Ross Bruno Gagner,
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AnesThasie Dubg,
ValenTine Gugnon,

Mme Armand Brisson,
Mme Armand Malouin,
B Dianche MalTals,
Lédya HovingTon,

Pierrette Ross,
Rolande Ross,

F'.\Y se Tremblay, Germaine Blouln,

Lsaline Boulianne, Rolande Moreauy,
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Rogsa,Fernande ef leur pere Ulysse.
Le cheval a dos Bouchard.

Au mariaqe de Char-

les-Henri Bosuchard et
de Fernande Hc!r‘\le.\(.

Ulysse
' Blanche DuPour ai\mmdwm&w.

U\\{sse qu*ve\( ej'
Blanche Du Four.

L'arrivee de ta famil-
le d’lilysse sur la

COTE-NORD.




Le cure Marcel Breton,

Chques HovingTon Gisele et
samere Régina Marin-RossS,

P\nTmne HoV\ngTon Diana
Moﬂ\‘l e_T

Dominique HovingTon et
Reg(nq Ross,
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Emile LapoinTe
’4 Odile Bouchard
' dean doseph
Georgina(mere de dos Boy-
chard)
Roser, Fernands Thirese,
Luczille < A gathe LqpoiﬂTe
Therese Rilael
Léo LapsinTe

Therzee Gagnen Lapeinte;Therdse RBouchtqrd
LapeiaTe,bdhé Marie-Reine <T Fernaunde.
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A droite ~
dJean -

doseph
Fernando ef Therdse LOPoiﬂTe.
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Agathe Lapointe
ses en fants;
Romance, Langis
el Donald Marin

Thére se,
Fernando f

Rita LapoinTe

Emile
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Roland Pare Edmoad Ross
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Therese Lepage.(édpouse
d'Albert CaTeND.

iPierrette Ross Roselys
Hovington deaqnnine Pare
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\be,rw\le Ross €T David Mq\.omn
son dpouse Blanche Maltaig et

sa petiTe Fille Guvlaine.

DOMINIQUE HOVINGTON
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dedn Marin, son pouse - :
deanne St-0Onge, > SR N Iaq
doséphine Tremblay, | A =2 G &

R€gind Marin Tenant
sua Fille Rolande Ross,
Télesphore Marin,
dean-BapTisTe Marin
Joseph Ross,
Photo:dean Chevaliern
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Phoo .

Ré€qina Ross,

Ferdinaad Ross fils de doseph,
loseph Ross Fils.

Les enfanTs: Gilbert Louis-

Philippe ,Roland et Romeo
Marin enfant de dean.
Gisele, Lberville eT Simone,

Y olew e,rvm%,u.ndl) de Jdoseph Ross

et c\e_ Qeglnq Marin.
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Au cenlre M.etMme Alexandre
Trembla Ya

Célinois Trem b\Q\{ a la
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Roget (son pere) Raoul Tremblay, HuguelTe Rejeanne

(sa mere) Oliva Boulianne Claude et Georgette.
absents: GilberT et Carmen.
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Réjeanne Edmour
CoilecTiocn kipert C3¥é _ Tremblq\{ Ross
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- Claire
“Saulanier
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Andre Bossé,

.~ Marie- Claire Saulnier
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% Jean-Luc Caron,
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par Diane Ross
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Bl Marie-Claire Saulnier,
Régina Gagnon-Dallaire,
Adrien Hovington.

il conseiller -mnaire=-comissaire
RS Pompiers:.

e Jean-Luc Caron,
== Lucien Arsenault,
_ BerTrand Banville,
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. William Aucoin,
g.uré le Tmmbeault,

Raymond Boulianne,
Paul-Emile MaiTais,
Gilles Marin,

Bibiane Marin,

ggq‘l‘he i_upoinTe.,
aymonde Dallaire

| Valdda Tremblay,

L 4. Régina Gagnon-Nallaire,

My Clavde Pavent,

Rita Oubé-HovingTon,

¢ Rdrien Bovington,

. “f . lsaline Boulianne,

4 . EsTelle Boulianne.
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| Pomnpicrs:
dean-Luc Caron,

Lucien Arse naulf,
BerTrand Baaville,
William Aucoln,

Aurele tmbeqult
Marie- Claire Saulniey

REging Gagnon-Dallaire,
Adrien HovingTon
(ancien maire).
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Hommage a Monsieur Gustave Marin, pour avoir congu
le magnifique monument commeémoratif des fétes du
125 iéme anniversaire de Pointe-aux-Outardes.

Signification de [’ceuvre
D’ abord { orale

Si je m’en tiens a la définition du Larousse, ovale veut dire : qui a la forme d’un ceuf.
Un ceuf ¢’est toujours une possibilité, un espoir de vie. Pour moi I’ovale représente la
vie.

&nauite fea anncans

Un anneau porte trés souvent le nom d’alliance. C’est surtout un symbole d’union. Le
plus petit des anneaux représentent 1’union que les pionniers avaient entre eux. Le
plus grand des anneaux celui qui entoure 1’autre, représente I’union que les pionniers

avaient avec Dieu.

La croix représente la foi, I’espérance que les pionniers avaient dans le Christ. 11
fallait avoir la foi et I’espérance au cceur pour venir défricher et batir Pointe-aux —

Qutardes.

Les matériaux qui ont été employés pour construire le monument, comme
la terre, le béton, la pierre et le bronze ont eux aussi une certaine

signification. Ils ont une grande qualité commune. Ils sont pratiquement

indestructibles, comme ’amour et I'amitié qui nous lie tous,

les gens de La Pointe. J'espére que ces matériaux dureront
aussi longtemps que les sentiments qui nous unissent ..
Diane Ross

Auteur de L ’hommage
Photos : Diane Ross
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Richard STaniforth,
Marie-Claire Saulnier,
Gemnevieve Lessard-Caron,
Adrien HovingTon,
Mgr Maurice Coutfure,

25°DE LA MUNICIPALITE
1404 - 1489

Diane Archambaulf, Glad\{s Bhérer, Michel Dallaire oulewv.
Mqr"eHe, FoaTer, M.Claire So.u\me_\”; |
Genevieve L. Caron, Pierrefte Bossé .

Gilles tmbeauH’
André BRossé,
Roland Amavy,
Michel Dallaire,
Marie-Claire Saulniey
Mgr Maurice CouTure,
Richard stani Forth,
GLr.\d\{s Bhétrer,
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Village de Pointe-aux-Outardes

Burean du secrétaire-trésorier

La quenouillle étant une plante aquatique poussant dans un
marais, représente le parc régional, site ornithologique a
caractére récréo-touristique situé & 1'Ouest de la Péninsule,
site migratoire exceptlonnel des outardes d'ou la Municipalité

tire son nom.

La feuille de 1la quenouille et celle de la gerbe de blé
représentent la source complementalre du fourrage servant a la
nourriture des animaux que  chaque colon hivernait pour ses

propres besoins.

La gerbe de blé et la faucille représentent la base premiére
de la nourriture des habitants de cette époque et les deux (2)
fermes agricoles qui ont contribué au développement économique

de la Municipalité.

Les 1lettres "pP" et "QO" sont formées par la faucille qui
servait a la récolte, par les tiges de la quenouille et de la

gerbe de blé.

(3) villages ainsi que

L'anneau représente l'union des trois
de cette

1'Eglise catholique composante spirituelle
Municipalité.

La couleur verte foncée représente le domaine forestier, en
occurence, la Scierie des Outardes qui contribue au caractére
économiqgque.

La couleur verte pdale représente la longévité de 1la
Municipalité.

La couleur jaune représente le soleil, source principale de
vie et d'énergie.

La couleur or contournant l'ensemble du dessin représente la
prospérité.

La couleur brune représente la terre fertile et propre a la

culture.

par : Michel Dallaire
30 septembre 1989



